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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/56
ze dne 20. ledna 2021,

kterym se stanovi opatfeni pro Fizeni, zachovini a kontrolu pouZitelndi v oblasti Umluvy
Meziamerické komise pro tropické tufidky a kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 520/2007

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po

postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Cilem spolecné rybarské politiky, ktery je vymezen v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (}),
je zajistit vyuzivani biologickych motskych zdroju, které umozni udrzitelné hospodaiské, environmentdlni a socidlni
podminky.

Rozhodnutim Rady 98/392/ES (¥) Unie schvélila Umluvu Organizace spojenych ndrodti o moiském pravu ze dne
10. prosince 1982 a Dohodu o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych nirodé o motském pravu
o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci (), které obsahuji zdsady a pravidla
tykajici se zachovéni a Fizeni Zivych mofskych zdroji. V rdmci $irsich mezindrodnich zdvazkd se Unie podili na dsili
o zachovani populaci ryb v mezindrodnich vodach.

Stanovisko ze dne 2. prosince 2020 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. prosince 2020 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
13.ledna 2021.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585[ES (UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

Rozhodnuti Rady 98/392[ES ze dne 23. bfezna 1998 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych nirod o moiském prévu ze dne
10. prosince 1982 a dohody ze dne 28. Cervence 1994 o provedeni Csti XI této imluvy Evropskym spolecenstvim (Uf. vést. L 179,
23.6.1998, 5. 1).

Rozhodnuti Rady 98/414[ES ze dne 8. Cervna 1998 tykajici se ratifikace dohody o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace
spojenych ndrodd o mofském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich
populaci Evropskym spolecenstvim (Ut. vést. L 189, 3.7.1998, 5. 14).
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(10)

(11)

Rozhodnutim Rady 2006/539/ES (%) Unie schvilila Umluvu o posileni Meziamerické komise pro tropické tundky,
z¥{zené imluvou mezi Spojenymi stity americkymi a Kostarickou republikou z roku 1949 (dile jen ,imluva®).

Meziamerickd komise pro tropické tunidky (déle jen ,JATTC) md pravomoc pfijimat rozhodnuti (ddle jen ,usneseni*)
s cilem zajistit dlouhodobé zachovani a udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji v oblasti tmluvy. Usnesent jsou pro
smluvni strany zdvaznd. V zdsadé jsou usneseni uréena smluvnim strandm dmluvy, obsahuji vsak rovnéz povinnosti
pro soukromé hospodaiské subjekty (napf. velitele plavidel). Usneseni vstupuji v platnost 45 dni po jejich pFijeti
a v ptipadé Unie musi byt provedena do prava Unie co nejdifve.

Rozhodnutim Rady 2005/938/ES (’) Unie schvélila Dohodu o mezindrodnim programu na ochranu delfind (déle jen
,dohoda"), kterou byl zfizen mezindrodni program na ochranu delfint (IDCP).

Podle ¢lanku XIV dohody md IATTC hlavni tlohu pfi koordinaci provadéni dohody a pii provadéni opatien, jez
budou pfijata v rimci IATTC.

V rémci mezindrodniho programu na ochranu delfin odpovidd zaseddni stran za pfijeti opatfeni, jejichz
prostfednictvim se md postupné snizovat vedlejsi tmrtnost delfint pfi lovu tundkd pomoci koselkovych nevoda
v oblasti ptisobnosti této dohody na trover blizici se nule, a to diky stanoveni ro¢nich omezeni. Tato opatfeni se
stavaji pro Unii zdvaznd.

Usneseni byla naposledy provedena nafizenim Rady (ES) ¢. 520/2007 ().

Vzhledem k tomu, Ze usneseni budou na vyrocnich zaseddnich IATTC pravdépodobné ménéna, a za tcelem jejich
rychlého za¢lenéni do prdva Unie, posileni rovnych podminek a dalsi podpory dlouhodobé udrzitelného fizeni
populaci by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o nésledujici aspekty: technické specifikace lovnych $iidr na Zraloky, obdobi zastaveni
rybolovu, lhity pro vykazovani zafizeni s uzaviracim mechanismem (déle jen ,zaf{zeni FAD), ustanoveni tykajici se
konstrukce a nasazeni zafizeni FAD, lhiity pro shromazdovani tdajli, oblasti a zmirfiujici opatfeni na ochranu
motskych ptakd, dcast védeckych pozorovateld, informace vztahujici se k regionalnimu rejstiiku plavidel, odkaz na
tabulku pro poskytovéni tidajii pro lodni deniky a zdznamy vyklddky, statisticky dokument pro tunidka velkookého,
nékolik Thit pro podavani zprdv a pokyny ke sniZeni tmrtnosti mofskych Zelv. Je obzvldsté dilezité, aby Komise
vedla v rdmci pipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpist (°). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢clenskych statl1 a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji pfipravé aktd v pfenesené pravomoci.

Prenesenim pravomoci stanovenym v tomto nafizeni by nemélo byt dotéeno provedeni budoucich usneseni
v prdvnich pfedpisech Unie fddnym legislativnim postupem.

Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni provadi vSechna opatfeni IATTC, ¢l. 3 odst. 3, ¢l. 4 odst. 3 a hlava IV nafizeni (ES)
¢. 520/2007 by mély byt zruseny,

() Rozhodnuti Rady 2006/539/ES ze dne 22. kvétna 2006 o uzavieni Umluvy o posileni Meziamerické komise pro tropické tundky
(IATTC), zf{zené tmluvou mezi Spojenymi stity americkymi a Kostarickou republikou z roku 1949, jménem Evropského spolecenstvi
(UF. vést. L 224, 16.8.2006, 5. 22).

() Rozhodnuti Rady 2005/938/ES ze dne 8. prosince 2005 o schvdleni Dohody o mezindrodnim programu na ochranu delfind jménem
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 348, 30.12.2005, s. 26).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 520/2007 ze dne 7. kvétna 2007, kterym se stanovi urcitd technickd opatfeni pro zachovani nékterych populaci
vysoce stéhovavych druhti a kterym se zrusuje nafizenf (ES) ¢. 9732001 (Uf. vést. L 123, 12.5.2007, 5. 3).

() U vést.L123,12.5.2016,s. 1.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA T

Vseobecnd ustanoveni

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi opatfeni pro fizeni, zachovani a kontrolu tykajici se rybolovu v oblasti plisobnosti damluvy
a vztahujici se k populaci tundkda a piibuznych druhd ryb, jingch druht ryb ulovenych plavidly, kterd lovi tufidka
a pfibuznych druhti ryb a druhd, které patif do stejného ekosystému, které jsou dotéeny rybolovem populaci ryb, na néz
se vztahuje imluva, nebo které jsou na téchto populacich zavislé ¢i jsou s nimi spojené.

Cldnek 2
Oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na rybafskd plavidla Unie pouZivand nebo urcend k pouziti pro tcely rybolovu v oblasti
vymezené v ramci Gmluvy.

2. Pokud neni v tomto nafizeni stanoveno jinak, nejsou jeho pouzitim dotcena stdvajici nafizeni v odvétvi rybolovu,
zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 (%) a nafizeni Rady (ES) ¢ 1005/2008 (), (ES)
¢ 1224/2009 () a (ES) & 1185/2003 (7).

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

(1) ,amluvou* Umluva o posileni Meziamerické komise pro tropické tunaky, zifzené imluvou mezi Spojenymi stity
americkymi a Kostarickou republikou z roku 1949;

(2) ,oblasti tmluvy* oblast, na kterou se imluva vztahuje podle ¢lanku III tmluvy;

(3) ,populacemi IATTC" populace tuiidka a pfibuznych druhd nebo dalsich druht ryb ulovenych plavidly lovicimi turidka
a pfibuzné druhy v oblasti tmluvy;

(4) ,rybéaiskym plavidlem Unie“ kazdé plavidlo plujici pod vlajkou ¢lenského stitu pouzivané nebo uréené k pouzivani
pro ucely obchodniho vyuzivini rybolovnych zdroji, véetné podpirnych plavidel, plavidel na zpracovani ryb
a plavidel podilejicich se na pieklddkdch, jakoz i dopravnich plavidel vybavenych pro pfepravu produktd rybolovu,
s vyjimkou kontejnerovych lodi;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017 o udrzitelném Fizeni vnéjsiho rybaiského lodstva
a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U¥. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaf{ 2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004
a zrusujf nafizeni (ES) €. 1093/94 a (ES) €. 1447/1999 (Uf. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Unie k zajistén{ dodrzovani pravidel
spolecné rybaiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢ 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢ 768/2005, (ES)
& 2115/2005, (ES) & 2166/2005, (ES) &. 388/2006, (ES) €. 509/2007, (ES) €. 6762007, (ES) & 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES)
& 1342/2008 a o zruseni naiizeni (EHS) ¢. 284793, (ES) €. 1627/94 a (ES) €. 19662006 (Uk. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1185/2003 ze dne 26. ervna 2003 o odstranovani Zralocich ploutvi na palubé plavidel (Ur. vést. L 167,
4.7.2003,5. 1).
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(5) ,smluvnimi stranami“ smluvni strany amluvy;

(6) ,koselkovym nevodem" jakakoli kruhova zatahovaci sit, jejiz dno je stahovano dohromady kapsovou $nitirou na dné
sité, jeZ prochdzi fadou krouzkti umisténych podél zdkladniho provazu, coz umoziiuje staZeni a uzavieni;

(7) . tropickymi tundky* tunidk velkooky, tunak Zlutoploutvy a tundk pruhovany;

(8) ,datovymi béjemi“ plovouci zafizeni, undSend nebo ukotvend, kterd jsou rozmisténa vlidnimi nebo uzndvanymi
védeckymi organizacemi nebo subjekty za dcelem elektronického shromazdovini ddaji o Zivotnim prostiedi,
a nikoli na podporu rybolovnych ¢innosti, a kterd byla ozndmena sekretaridtu IATTC;

(9) ,lovnym zaf{zenim s uzaviracim mechanismem* neboli ,zaf{zeni{ FAD“ ukotvené, undsené, plovouci nebo ponofené
pfedméty nasazené nebo sledované plavidly, véetné vyuziti rddiovych nebo satelitnich béji, za Gc¢elem shromazdéni
cilovych druhi tundka pro rybolovné ¢innosti koselkovym nevodem;

(10) ,interakci“ s datovymi béjemi interakce, kterd zahrnuje, obklopeni béje rybolovnym zafizenim, pfivdzani nebo
pfipojeni plavidla, rybolovného zafizeni nebo jakéhokoli dilu ¢i ¢asti plavidla k datové boji nebo prefezani jejtho

kotevniho lana, ale neni na né omezena;

(11) ,hospodaiskym subjektem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd provozuje nebo vlastni jakykoli podnik vykonavajici
jakékoli ¢innosti souvisejici s jakoukoli fazi produkce, zpracovéani, uvadéni na trh, distribuce a maloobchodniho
prodeje produktt rybolovu a akvakultury;

(12) ,vyborem SAC“ védecky poradni vybor zfizeny podle ¢lanku XI timluvy;

(13) ,piekladkou” vylozeni vSech nebo nékterych produktt rybolovu z paluby plavidla na jiné plavidlo;
(14) ,regiondlnim rejstiikem plavidel” rejstitk plavidel IATTC;

(15) ,usnesenim“ zdvaznd opatfeni ptijatd IATTC podle ¢lanku VII tmluvy;

(16) ,formuldfem prohléseni o pieklddce IATTC* dokument obsaZeny v piiloze 2 usneseni C-12-07;

(17) ,pozorovatelem* osoba oprdvnénd a certifikovand ¢lenskym stdtem nebo smluvni stranou k provadéni pozorovani,
sledovéni a shromazdovani informaci na palubé rybaiskych plavidel;

(18) ,dlouhou lovnou $idrou” lovné zafizeni slozené z hlavni udice, na kterou jsou piipevnény vedlejsi udice (ndvazce)
vybavené Cetnymi hacky a jejiz délka a vzdalenost mezi hacky zavisi na loveném druhu;

(19) ,lovnymi $ntirami na Zraloky“ jednotlivé $ndry pfipojené na $idru plovakd nebo pfimo na plovaky a pouzivané
k lovu zralokd, jak je zndzornéno na obrazku 1 usneseni C-16-05;

(20) ,velkym kruhovym hackem* hécek s hrotem otocenym kolmo zpét ke diiku, takze tvofi obecné kruhovy nebo ovalny
tvar, a hrot hac¢ku neni odsazen o vice nez 10 stuprid;

(21) ,dohodou“Dohoda o mezindrodnim programu na ochranu delfind (AIDCP);

(22) ,zapeceténymi sddkami“ jakykoli prostor na palubé plavidla urceny pro zmrazeni, uchovavani nebo skladovani ryb,
k némuz byl blokovén pfistup, aby se zabrénilo jeho pouziti pro tyto tcely;

(23) ,WCPFC“ Komise pro rybolov v zdpadnim a stfednim Tichém ocednu ziizend v rdmci Umluvy o zachovéni a fizeni
vysoce st¢hovavych rybich populaci v zdpadnim a stfednim Tichém ocednu (**);

(24) ,oblasti piekryvajicich se kompetenci“ oblast prekryvani kompetenci mezi zemépisnymi oblastmi IATTC a WCPFC.
Uvedend oblast je ¢ast Tichého ocednu vymezend témito liniemi: rovnobézkou 50° jizni $itky od jejtho priseciku
s polednikem 150° zdpadni délky az k priseciku s polednikem 130° zdpadni délky a rovnobézkou 4° jizni sitky od
jejiho priseciku s polednikem 150° zdpadni délky az k priseciku s polednikem 130° zapadni délky.

() Rozhodnuti Rady 2005/75[ES ze dne 26. dubna 2004 o piistoupeni Spolecenstvi k Umluvé o zachovéni a fizeni vysoce stéhovavych
rybich populaci v zdpadnim a stfednim Tichém ocednu (Ut. vést. L 32, 4.2.2005, s. 1).
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KAPITOLA II

Opatieni pro zachovdni a fizeni

Cldnek 4
Obdobi zikazu rybolovu pro plavidla s koselkovymi nevody lovici tropické tundky

1. Scilem provést zdkaz rybolovu pro plavidla s koselkovymi nevody kazdy ¢lensky stat:

a) informuje Komisi do 15. ¢ervna kazdého roku, které z dvou obdobi zdkazu rybolovu, a to od 29. ervence do 8. fijna,
nebo od 9. listopadu do 19. ledna, se vztahuje na jeho plavidla. Komise ozndmi pfislusné obdobi zdkazu rybolovu
sekretaridtu IATTC do 15. éervence kazdého roku;

b) informuje o zdkazu rybolovu viechny zicastnéné strany ve svém odvétvi zpracovani tuniakd;
¢) informuje Komisi do 15. ¢ervna kazdého roku, Ze byly tyto kroky ucinény;
d) zajisti, aby po celou dobu trvani zdkazu rybolovu Zadna plavidla s koselkovymi nevody, kterd pluji pod jeho vlajkou,

nelovila ryby v oblasti dmluvy.

2.V ptipadé, ze rybéiské plavidlo Unie neni schopno vyplout na mofe mimo pfislusné obdobi zdkazu rybolovu
uvedené v odst. 1 pism. a) z divodu udalosti zptsobené vyssi moci, kterd spocivd ve vyfazeni rybéiského plavidla
v prubéhu rybolovnych ¢innosti mechanickou nebo konstrukéni zdvadou, pozdrem nebo vybuchem po dobu nejméné 75
po sobé nasledujicich dnd, mtizZe ¢lensky stat zaslat Komisi zddost o vyjimku z obdobi zdkazu rybolovu spolu s dikazy
nezbytnymi k prokdzént, ze plavidlo nevyplulo na mote z diivodt vyssi moci. Zadost musf byt zaslina Komisi nejpozdéji

)

komisi IATTC nejpozdéji do jednoho mésice po ukonéeni pFiciny vyssi moci.

3.V piipadé, ze Komise informuje ¢lensky stit o schvaleni Zadosti uvedené v odstavci 2 IATTC:

zkrdcené obdobi zdkazu rybolovu po dobu 40 po sobé ndsledujicich dnil v jednom ze dvou obdobi zdkazu rybolovu
téhoZ roku namisto Gplného zdkazu rybolovu stanoveného v odst. 1 pism. a) a Komise neprodlené ozndmi sekretaridtu
IATTC zvolené obdobi zdkazu rybolovu; nebo

dodrzuje zkrdcené obdobi zdkazu rybolovu po dobu 40 po sobé ndsledujicich dnii v nésledujicim roce v jednom ze
dvou obdobi zdkazu rybolovu pro dany rok, coz ma byt ozndmeno Komisi nejpozdéji do 15. Cervence daného roku.

4. Kazdé plavidlo, které vyuzivd vyjimku uvedenou v odstavci 3, md na palubé povéfeného pozorovatele.
5. Kromé zdkazu rybolovu uvedeného v odstavci 1 musi byt rybolov tropickych tunidkd v oblasti 96° az 110° zdpadni
délky. a mezi 4° severni $itky a 3° jizni sitky zakdzdn od 9. Hjna do 8. listopadu kazdého roku.
Cldnek 5
Zékaz rybolovu u datovych boji
1. Velitelé plavidel musi zajistit, aby jejich plavidla neinteragovala s datovymi bdjemi v oblasti tmluvy.
2. Voblasti imluvy je zakdzdno pouzivat lovnd zafizeni do jedné ndmoini mile od ukotvené datové béje.

3. Je zakdzdno vyzvednout datovou béji na palubu, pokud to ¢lensky stdt, smluvni strana nebo vlastnik zodpovédny za
danou béji vyslovné nepovoli nebo o to nepozddaji.
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4. Pokud se lovné zafizeni do datové boje zaplete, musi byt zapletené lovné zafizeni odstranéno s co nejmensim
poskozenim datové béje.

5. Védecké vyzkumné programy formdlné ozndmené IATTC mohou provozovat rybdiskd plavidla Unie do jedné
ndmofni mile od datové béje za piedpokladu, ze uvedend plavidla neinteraguji s datovou bdji ani nepouZivaji lovné
zafizeny, jak je stanoveno v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 6
Zaftizeni s uzaviracim mechanismem (FAD)
1.  Zafizeni FAD smi byt aktivovdna vyhradné na palubé¢ plavidel Unie s koSelkovymi nevody.

2. Zafizeni FAD se povazuje za aktivni, pokud je spusténo na mofe, zaéne pieddvat informace o své poloze a je
sledovano plavidlem, jeho vlastnikem nebo jeho provozovatelem.

3. Rybafska plavidla Unie ozndmi denni informace o vSech aktivnich zafizenich FAD Komisi v takovych intervalech, aby
byly predloZeny se zpozdénim nejméné 60 dni, ale s asovym odstupem ne vice nez 90 dnt mezi dvéma zpravami. Komise
okamzité predd tyto informace sekretaridtu IATTC.

4. Provozovatelé rybaiskych plavidel Unie shromazduji informace o jakékoli interakci se zaf{zenimi FAD a hlasi je
¢lenskym stattim. Pro kaZdou interakci musi zaznamendvat tyto informace:

a) poloha zatizeni FAD;
b) datum a hodina nasazeni zafizeni FAD;

¢) IATTC identifikace zafizeni FAD (tj. oznaceni zai{zeni FAD nebo identifikace majaku; druh béje nebo jakékoli informace
umoziujici identifikaci vlastnika);

d) typ zafizeni FAD (napf. ukotvené zafizeni FAD, und$ené ptirodni zafizeni FAD, undSené umélé zafizeni FAD);

e) konstrukéni vlastnosti zafizeni FAD (rozméry a materidl ¢asti plovouci na hladiné a zavésné konstrukce pod hladinou);
f) druh ¢innosti (sada, nasazent, vytaZeni, odstranéni, ztrdta, prace na elektronickém vybaveni, atd.);

g) je-li Cinnosti sada, vysledky sady z hlediska tilovku a vedlejsiho tlovku a

h) vlastnosti jakékoli pfipojené béje nebo zafizeni pro urcovani polohy (navigacni systém, zda jsou vybaveny sonarem

atd.).

5. Shromdzdéné ddaje za pfedchozi kalendaini rok predkladaji clenské stity Komisi nejpozdéji 75 dnd pied kazdym
fddnym zaseddnim vyboru SAC. Komise tyto informace predd sekretaridtu IATTC nejpozdéji 60 dni pfed zaseddnim
vyboru SAC.

6.  Identifikace, konstrukce a nasazeni zafizeni FAD rybdfskymi plavidly Unie musi byt v souladu s pfilohami I a II
usneseni C-19-01.

Cldnek 7
Prekladky v pFistavu

Vsechny prekladky populaci IATTC v oblasti imluvy se uskute¢ni v p¥istavu.
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KAPITOLA Il

Ochrana moiskych druhii

Cldnek 8
Zraloci dlouhoploutvi

1. Je zakdzdno uchovavat na palubé, piekladat, vykladat, skladovat, proddvat nebo nabizet k prodeji jakékoli ¢asti nebo
celé upravené télo zralokt dlouhoploutvych (Carcharhinus longimanus).

2. Zraloci dlouhoploutvi, kteii byli vytazeni na palubu, musi byt v nejvyssi mozné mife neprodlené bez Gjmy vraceni
zpét do mofte.

3. Clenské stity zaznamendvaji, mimo jiné prostfednictvim program@ pozorovatel(i, pocet vymétéi a vypusténych
jedinct Zralokt dlouhoploutvych s uvedenim stavu (mrtvy nebo Zivy), véetné Zralokt vypusténych podle odstavce 2.

Cldnek 9
Mantoviti

1. Je zakdzdno uchovavat na palubé, preklddat, vyklddat, skladovat, proddvat nebo nabizet k prodeji jakékoli ¢asti nebo
celé upravené télo mantovitych (coz zahrnuje manty rodd Manta a Mobula) ulovenych v oblasti timluvy.

2. Jsou-li mantovit{ v rdmci provozu plavidla s koSelkovymi nevody netimyslné uloveni a zmrazeni, pfedd se cely
mantovity odpovédnym orgdnim v misté vyklddky. Mantoviti pfedani uvedenym zptsobem nesmi byt proddni ani
vyménéni, ale mohou byt darovani za G¢elem domadci lidské spotieby.

3. Mantoviti, ktef{ jsou uloveni neimyslné, musi byt v co nejvétsi mife neprodlené bez Gjmy vraceni zpét do more,
jakmile jsou zpozorovéni v siti, na hiku nebo na palubé. Vypusténi se provede zptisobem, ktery povede k co nejmensi
4jmé chycenych mantovitych, aniz by byla ohrozena bezpe¢nost jakychkoli osob, podle pokynd uvedenych v pfiloze 1
usneseni IATTC C-15-04.

4. Clenské stity zaznamendvaji, mimo jiné prostiednictvim programé pozorovatelti, pocet vyméti a vypusténych

mantovitych s uvedenim stavu (mrtvy nebo Zivy), véetné mantovitych predanych podle odstavce 2.

Cldnek 10

Zraloci hedvibni

1. Je zakdzdno uchovavat na palubé, pieklddat, vykladat, skladovat, proddvat nebo nabizet k prodeji jakékoli ¢asti nebo
celé upravené télo zralokt hedvabnych (Carcharhinus falciformis) ulovenych plavidly s koselkovymi nevody v oblasti tmluvy.

2. Jsou-li Zraloci hedvdbni v rdmci provozu plavidla s koSelkovymi nevody netimyslné uloveni a zmrazeni a jsou-li
v misté vyklddky pftomny vlddni orgdny, pfedd se jim cely zZralok hedvabny. Nejsou-li k dispozici vlddni organy, pfedany
cely zralok hedvabny nesmi byt proddn ani vyménén, ale miize byt darovén za ticelem domdci lidské spotieby. Zraloci
hedvabni predani timto zptsobem musi byt ozndmeni sekretaridtu IATTC.
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3. Plavidla lovici pomoci dlouhych lovnych $ndr, kterd ulovi Zraloky hedvabné ndhodné, omezi vedlejsi Glovky zralokd
hedvibnych do maximadlni vyse 20 % hmotnostnich celkového tlovku na rybafsky vyjezd.

4. Rybdrska plavidla Unie nesméji lovit v oblastech rozmnozovani Zraloka hedvabného urcenych IATTC.

Cldnek 11

Zraloci obrovsti

1. Rybdiskd plavidla Unie nenasadi koelkovy nevod na hejno tundkd pfidruzené k Zivému Zraloku obrovskému
(Rhincodon typus), jestliZe je tento Zivocich spatfen pfed zahdjenim nasazeni.

2.V ptipadg, Ze je Zralok obrovsky nezdmérné obkliCen v siti koselkového nevodu, velitel plavidla:
a) zajisti, aby byly podniknuty vSechny pfiméfené kroky k zajisténi jeho bezpecného vypusténi, a
b) ohlési incident ¢lenskému statu, véetné poctu dotéenych jedinct, podrobnosti o tom, jak a pro¢ k obkli¢eni doslo, kde

k nému doslo, krokt podniknutych k zajisténi bezpe¢ného vypusténi a posouzeni Zivotnich projevii Zivocicha
(zivocichtl) pii vypusténi (véetné toho, zda néktefi byli vypusténi Zivi, ale ndsledné zemfeli).

3. Zraloci obrovsti nesmi byt vytazeni ze sité koselkového nevodu.

Cldnek 12
Bezpecné vypusténi Zraloki plavidly s koSelkovymi nevody

1. Rybadiskd plavidla Unie v co nejvétsi mife neprodlené vypusti ulovené Zraloky (at uz zivé, nebo mrtvé), kteff nejsou
uchovani bez Gjmy, jakmile jsou zpozorovani v siti nebo na palubg, aniz by byla ohrozena bezpe¢nost jakychkoli osob.

2. Je-li zralok zivy, kdyzZ je uloven plavidly s ko$elkovymi nevody, a neni uchovdn, vypusti se pomoci nésledujicich
postupti nebo stejné ucinnych prostiedki:
a) Zraloci jsou vypousténi ze sité piimo jejich vypusténim z vytahovaci sité do ocednu;

b) zraloci, ktefi nemohou byt vypusténi, aniz by byla ohroZena bezpec¢nost osob pfed jejich vyloZenim na palubu, jsou co
nejdfive vraceni do vody, s vyuzitim rampy z paluby pfipojené na otvor na boku plavidla nebo pfes tnikové poklopy; a

¢) nejsou-li rampy ani poklopy k dispozici, jsou Zraloci spousténi ve smycce nebo nakladni siti pomoci jefdbu nebo
podobného zafizent, je-li k dispozici.

Pouzit{ vratirdhen, haki nebo podobnych ndstroji pro manipulaci se Zraloky je zakdzdno. Zraloci se nesm{ zvedat za hlavu,
ocas, Zaberni $térbiny nebo dychaci otvor nebo pomoci vézactho dritu proti télu nebo protazeného skrz télo a do tél
Zralokd se nesmi prordZet Zadné otvory (napf. k protaZeni kabelu pro zvedani Zraloka).

Cldnek 13

Zikaz pouzivani lovnych $iiir na Zraloky plavidly lovicimi pomoci dlouhych lovnych $iidr

Rybatska plavidla Unie lovici pomoci dlouhych lovnych $idr nesmi pouZzivat lovné $iiry na zraloky.

Cldnek 14
Sbér ddajii o populacich Zraloki
1. Velitelé rybatskych plavidel Unie musi shromazdovat tidaje o tlovcich Zralokt hedvdbnych a kladivount a predkladat

je clenskym stattim, které tyto tidaje posilaji a predklddaji Komisi do 31. bfezna kazdého roku. Komise pfeda tyto tdaje
sekretaridtu IATTC.
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2. Pozorovatelé na rybaiskych plavidlech Unie musi zaznamenat pocet a stav (mrtvy nebo Zivy) Zralokti hedvabnych
a kladivount ulovenych a vypusténych zpét do mofte.

0ddil 2

Jiné druhy

Cldnek 15

Mofsti ptaci
1. Plavidla lovici pomoci dlouhych lovnych stidir, kterd pouzivaji hydraulické, mechanické nebo elektrické systémy a lovi
druhy, na néz se vztahuje oblast amluvy, severné od 23° severni $ifky a jizné od 30° jiZni Sitky, a v oblasti ohranicené
pobfezim 2° severni délky, zdpadné od 2° severni $itky — 95° zdpadni délky a jizné do 15° jizni $itky — 95° zdpadni délky,
vychodné od 15° jizni $iiky — 85° zdpadni délky a jizné od 30° jizni $ifky pouziji alespon dvé ze zmirfujicich opatieni
obsazenych v tabulce v pfiloze tohoto nafizeni, véetné alespon jednoho ze sloupce A. Plavidla nesméji pouzit stejné
opatieni ze sloupce A a sloupce B.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se kladeni ndstrahy ze strany plavidla se zdsténami proti ptdkim a zatiZené vedlejsf udice
(ndvazce) pouziji pouze v oblasti severné od 23° severni $itky, dokud vyzkum neprokdze uZite¢nost tohoto opatieni ve
vodéch jizné od 30° jizni $itky Pouziti kladeni ndstrahy ze strany plavidla se zdsténami proti ptdkim a zatizené vedlejsi
udice (ndvazce) ze sloupce A se pocitaji jako dvé zmirtiujici opatient.

3. Je-liz obousloupcti A i B vybrdna $iidra na plaseni ptakd, rovnd se to soucasnému pouziti dvou (tj. sparovanych) $ntir
na plaseni ptdkd.

Cldnek 16
Moiské zelvy

1. Rybafska plavidla Unie v co nejvétsi mife neprodlené vypusti vSechny motské Zelvy, a to zpaisobem, ktery zptisobuje
co nejmensi $kody, aniz by byla ohroZena bezpecnost jakychkoli osob. Alespon jeden ¢len posadky rybéiského plavidla
Unie absolvuje vycvik v postupech pro manipulaci s mofskymi Zelvami a jejich vypousténi s cilem zvysit pravdépodobnost
jejich preziti po vypusténi.

2. Clenské staty se i naddle Gcastni vyzkumu a podporuji jej s cilem urcit postupy k dalsimu snizeni vedlejsich Glovka
mofskych Zelv do viech typiti lovnych zafizeni pouzivanych ve vychodni &asti Tichého ocednu.
3. Velitel plavidla s ko$elkovymi nevody:

a) zabrani v nejvyssi mozné mife obkli¢eni mofskych Zelv a ma na palubé bezpe¢né manipulaéni ndstroje pro vypousténi
moiskych Zelv a tyto néstroje pouzije, kdyZ je to vhodné, a pfijme veskerd pfiméfend opatfeni v piipadg, Ze je morskd
Zelva zahlédnuta v siti koSelkového nevodu, aby zajistil jeji bezpe¢né vypusténi;

b) pfijme opatfeni nezbytnd pro sledovani zafizeni FAD z hlediska uvéznéni mofskych Zelv a zajisti vypusténi viech
mofskych Zelv uvéznénych v zafizenich FAD;

¢) zaznamenavd viechny pozorované interakce tykajici se mofskych zelv béhem rybolovné ¢innosti koselkovym nevodem
a hlasi takové informace vnitrostdtnim organtim.
4. Velitelé plavidel lovicich pomoci dlouhych lovnych sitir:

a) maji na palubé potiebné vybaveni (napf. ndstroje na vyjmuti hdcku a odi{znuti lovné $ntiry a kesery) pro rychlé
vypusténi ndhodné ulovenych mofskych Zelv do vody, a dojde-li k interakcim s mo¥skymi Zelvami, pouZiji je;

b) pokud vétsina hackt lovi v hloubce méléi nez 100 metrl, pouziji jedno ze dvou nasledujicich zmirnujicich opatfeni:
velké kruhové hacky nebo pouziti pouze kostnatych ryb jako ndvnady;

c) hldsi veskeré interakce vnitrostatnim organtim.
5. Clenské stity podpoii vyzkum a vyvoj pozménénych konstrukei zafizeni FAD s cilem omezit uvéznéni motskych

Zelv a také pfijmou opatieni, kterd podpofi vyuzivani konstrukci, u kterych bylo zjisténo, Ze jsou uspé$né v takovém
omezeni.



L 24/10 Utedni véstnik Evropské unie 26.1.2021

Cldnek 17
Ochrana delfinit

Pouze rybdiskym plavidlim Unie, kterd provadgji rybolovné ¢innosti za podminek stanovenych v dohodé a kterym byla
piidélena hranice tmrtnosti delfing, je povoleno pii lovu tuiidka Zlutoploutvého v oblasti dmluvy pouzivat koselkové
nevody ke kruhovym zdtahtim na hejna nebo skupiny delfint.

KAPITOLA IV

Védecti pozorovatelé

Cldnek 18

Védecti pozorovatelé na plavidlech lovicich pomoci dlouhych lovnych $idr

1. Clenské staty zajisti, aby plavidla lovici pomoci dlouhych lovnych §fitr a plujici pod jejich vlajkou méla na palubé
védeckého pozorovatele, ktery pokryje alesponi 5 % intenzity rybolovu provedeného jejich plavidly o celkové délce vétsi
nez 20 metra.

2. Védecti pozorovatelé zaznamendvaji Glovky cilovych druhtt ryb, sloZeni druht a veskeré dalsi dostupné biologické
informace, jakozZ i jakékoli interakce s necilovymi druhy, jako jsou moiské Zelvy, mofsti ptaci a Zraloci.

3. Védecti pozorovatelé na palubé rybatskych plavidel Unie pfedlozi orgdntim c¢lenskych stitd zprévu o téchto
pozorovénich nejpozdéji do 15 dntt po ukonceni kazdého rybafského vyjezdu. Tuto zpravu zaslou Komisi v souladu
s ¢l. 25 odst. 5.

Cldnek 19
Bezpecnost védeckych pozorovatelit na mofi

1. Timto ¢lidnkem nejsou dotéeny povinnosti pozorovateld a odpovédnost velitele plavidla stanovené v piiloze 1I
dohody.

2. Velitel plavidla:

a) piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistil, Ze pozorovatelé jsou schopni vykondvat své povinnosti kompetentné
a bezpe¢nym zptisobem;

b) usiluje o to, aby pozorovatelé pfi svych pozorovatelskych misich stiidali riiznd plavidla;

¢) zajisti, aby plavidlo, na kterém je pozorovatel umistén, poskytlo pozorovateli béhem jeho nasazeni vhodné jidlo
a ubytovéni, a to pokud moZno na stejné trovni jako pro distojniky;

d) zajisti, aby pozorovatelim byla poskytnuta veskerd potrebnd spoluprdce, aby mohli bezpe¢né plnit své povinnosti,
véetné poskytovani pfistupu k uchovavanému tlovku a k dlovku, ktery je uréeny k vymeétu, jak je pozadovéno.

3. Clenské stity piijmou opatfeni k zajistén{ bezpecnosti pozorovatelti a ¢lent posadky v souladu s usnesenfm IATTC
C-11-08 o zlepseni bezpecnosti pozorovatelt na mofi, jakoZ i s pFislusnymi unijnimi a mezindrodnimi pracovnimi
normami, zejména se smérnici Rady 89/391/EES (*¥), smérnici Rady (EU) 2017/159 (%), Umluvou Mezindrodn{ organizace
prace o praci v odvétvi rybolovu z roku 2007 (¢. 188) a Umluvou Mezinirodni organizace price o nasili a obtéZovani
z roku 2019 (€. 190).

() Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavadéni opatfeni pro zlepseni bezpec¢nosti a ochrany zdravi zaméstnanct pi
praci (Ur. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1).

() Smérnice Rady (EU) 2017/159 ze dne 19. prosince 2016, kterou se provadi dohoda tykajici se provadéni Umluvy Mezindrodni
organizace préace o praci v odvétvi rybolovu z roku 2007 uzaviend Vieobecnou konfederaci zemédélskych druzstev v Evropské unii
(COGECA), Evropskou federaci pracovnikti v dopravé (ETF) a SdruZenim vnitrostdtnich organizaci rybafskych podniki v Evropské
unii (Européche) dne 21. kvétna 2012 (Ur. vést. L 25, 31.1.2017, 5. 12).
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4. Clenské staty zajisti, aby pozorovatelé spliiovali kritéria kvalifikace stanovend v ptiloze I dohody.

5.V pfipadg, Ze pozorovatel zemfe, je nezvéstny nebo se pfedpokladd, ze spadl pfes palubu, velitel plavidla:

a) zajisti, aby rybaiské plavidlo Unie okamzité ukoncilo veskeré rybolovné ¢innosti;

b) zajisti, aby rybaiské plavidlo Unie neprodlené zahdjilo pétraci a zdchranné innosti v piipadé, Ze je pozorovatel
nezvéstny nebo se pfedpoklddd, ze spadl pres palubu, a pitralo nejméné 72 hodin, pokud mu neni ¢lenskym stitem
vlajky vyddn pokyn, aby pokracovalo v pétrani;

¢) neprodlené informuje ¢lensky stat vlajky a poskytovatele pozorovatelského programu;

d) neprodlené upozorni ostatni plavidla v blizkosti, a to za pouziti viech dostupnych prosttedkti komunikace;

e) plné spolupracuje v jakékoli patraci a zdchranné Cinnosti a po ukonceni takové pétraci a zdchranné ¢innosti, vede
plavidlo do nejblizsiho pfistavu k dalsimu vySetfovéni, jak bylo dohodnuto ¢lenskym stitem vlajky a poskytovatelem
pozorovatelského programu;

f) poskytne poskytovateli pozorovatelského programu a orgdniim ¢lenského statu vlajky zpravu o incidentu; a

g) plné spolupracuje v jakémkoli tfednim vySetfovani incidentu a uchovdvd veskeré piipadné dikazy a osobni véci

a prostory zemfelého nebo nezvéstného pozorovatele.

6. V pfipadé, Ze pozorovatel zemfe, velitel plavidla zajisti, aby télo bylo v nejvy$si mozné mife dobfe zachovino pro
ucely pitvy a vySetfovéni.

7. V pfipadg, Ze pozorovatel trpi vdznou nemoci nebo utrpél tiraz, ktery ohroZuje jeho Zivot nebo dlouhodobé zdravi ¢i
bezpecnost, velitel plavidla:

a) zajisti, aby rybarské plavidlo Unie okamzité ukoncilo rybolovné ¢innosti;

b) neprodlené informuje ¢lensky stit vlajky a poskytovatele pozorovatelského programu;

c) pijme veskerd pfiméfend opatfeni k péci o pozorovatele a poskytnuti jakéhokoli lékafského osetfeni, které je

vevs

d) pokud dostane pokyny od poskytovatele pozorovatelského programu, nevydal-li jiz pokyny ¢lensky stdt vlajky, usnadni
vylodéni a piepravu pozorovatele do zdravotnického zafizeni vybaveného tak, aby byla zajisténa pozadovand péce
podle pokynii ¢lenského stitu vlajky nebo poskytovatele pozorovatelského programu, jakmile to bude mozné, a

e) plné spolupracuje na veskerych oficidlnich vysettovanich pFi¢iny nemoci nebo tirazu.
8. Aniz by byly dotceny povinnosti, které ma velitel plavidla, zajisti ¢lensky stdt vlajky pro ticely odstavcd 5 az 7, aby

piislusné centrum pro koordinaci zchrannych akci na mofi, poskytovatel pozorovatelského programu a sekretaridt
IATTC byli neprodlené informovani a byla jim poskytnuta zprava o pfijatych opattenich.

9.  V ptipadé, Ze existuje diivodné podezient, Ze byl pozorovatel napaden, zastraSovéan, ohrozovan nebo obtéZovan tak,
Ze je ohroZeno jeho zdravi nebo bezpecnost, a pozorovatel nebo poskytovatel pozorovatelského programu zadd, aby
¢lensky stat vlajky premistil pozorovatele z rybafského plavidla Unie, velitel plavidla:

a) okamzité pfijme opatfeni k zachovani bezpe¢nosti pozorovatele a zmirnéni a fesent situace na palubg;

b) neprodlené informuje ¢lensky stat vlajky a poskytovatele pozorovatelského programu o situaci, véetné stavu a umisténi
pozorovatele;

) usnadni bezpe¢né vylodéni pozorovatele, a to zptsobem a na misté, na kterém se dohodl ¢lensky stit vlajky
a poskytovatel pozorovatelského programu, které umoziiuje ptistup k jakémukoli pottebnému lékarskému osetent, a

d) spolupracuje pIné v jakychkoli oficidlnich vySetfovanich incidentu.
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10.  V piipadg, Ze existuje diivodné podeztent, Ze byl pozorovatel napaden, zastrasovan, ohroZzovan nebo obtézovan tak,
ze jsou ohroZeny jeho zdravi nebo bezpecnost, ale ani pozorovatel, ani poskytovatel pozorovatelského programu nezadaji,
aby byl pozorovatel premistén z rybaiského plavidla, velitel tohoto plavidla:

a) okamzité ptijme opatfeni k zachovani bezpe¢nosti pozorovatele a ke zmirnéni a feseni situace na palubg;

b) neprodlené informuje o situaci ¢lensky stat vlajky a poskytovatele pozorovatelského programu a

¢) plné spolupracuje v jakémbkoli oficidlnim vy3etfovani incidentu.

11.  V pipadech, kdy po vylodéni pozorovatele z rybédiského plavidla uréi poskytovatel pozorovatelského programu,
napiiklad v priibéhu zdvérecné porady pozorovatele, mozny incident tykajici se napadeni nebo obtézovani pozorovatele,

kdyz byl na palubé rybaiského plavidla, poskytovatel pozorovatelského programu uvédomi pisemné ¢lensky stat vlajky
a sekretariat JATTC.

12.  Po obdrzeni ozndmeni podle odst. 10 pism. b) ¢lensky stat vlajky:

a) vySetii incident na zdkladé informaci poskytnutych poskytovatelem pozorovatelského programu, vypracuje na tomto
zdakladé zpravu o incidentu a pfijme veskerd vhodnd opatieni v reakci na vysledky vysetfovani;

b) plné spolupracuje pii jakémbkoli oficidlnim vySetfovani vedeném poskytovatelem pozorovatelského programu, véetné
poskytnuti zpravy o incidentu ze svého Setfeni poskytovateli pozorovatelského programu a pfislusnym orgdniim, a

¢) informuje poskytovatele pozorovatelského programu a IATTC o vysledcich svého Setfeni a veskerych piijatych
opattenich.
13.  Ndérodni poskytovatelé pozorovatelskych programi:

a) neprodlené informuji ¢lensky stat vlajky v piipadé, Ze pozorovatel pii vykonu pozorovani zemte, je nezvéstny nebo se
predpokladd, Ze spadl ptes palubuy;

b) plné spolupracuji pi jakékoli patraci a zdchranné ¢innosti;
¢) plné spolupracuji pii jakychkoli oficidlnich vysetfovénich jakéhokoli incidentu tykajiciho se pozorovatele;

d) usnadni vylodéni a nahrazeni pozorovatele v situaci tykajici se vazného onemocnéni nebo zranéni pozorovatele, jakmile
to bude mozné;

e) usnadni vylodéni pozorovatele v jakékoliv situaci tykajici se atoku, zastraSovéni, hrozeb nebo obtézovani doty¢ného
pozorovatele do takové miry, Ze si pozorovatel pieje byt z plavidla pfimistén, jakmile je to mozné, a

f) poskytnou ¢lenskému stitu vlajky na vyzddani kopii zprdvy pozorovatele o ddajnych incidentech, které zahrnuji
napadeni nebo obtéZovani pozorovatele.

14.  Prislusni poskytovatelé pozorovatelskych programt a ¢lenské stty spolupracuji vzdjemné ve svych vysetfovanich,
véetné poskytovani svych zprav o incidentech pro kazdy incident uvedeny v odstavcich 5 az 11, s cilem podle potieby
usnadnit veskerd vySetfovani.

KAPITOLAV

PoZadavky na plavidla

Cldnek 20
Regiondlni rejstiik plavidel

1. Clenské stity poskytnou Komisi o kazdém plavidle, které spadd do jejich jurisdikce a které ma byt zahrnuto do
regiondlniho rejstitku plavidel, tyto informace:

vvvvvv

a) ndzev rybaiského plavidla Unie, registraéni ¢islo, diivéjsi ndzvy (pokud jsou zndmy) a rejstifkovy piistav;

b) fotografii plavidla ukazujici jeho registra¢ni &islo;

¢) predchozi vlajku (pokud je zndma a byla-li néjaka);
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d) mezindrodni volaci rddiovou znacku (je-li néjaka);

e) jméno a adresu vlastnika nebo vlastnikd;

f) datum a misto stavby;

g) délku, sitku a boéni vysku;

h) typ a kapacitu mraziciho zafizeni v metrech krychlovych;

i) pocet a kapacitu prostor pro skladovéni ryb v metrech krychlovych a v piipadé plavidel s koselkovymi nevody pokud
mozno ¢lenéni kapacity podle prostor pro skladovani ryb;

j)  jméno a adresu provozovatele ¢i provozovatelii a spravce &i spraved, jsou-li néjaci;
k) typ plavidla;

) typ metody nebo metod rybolovu;

m) hrubou prostornost;

n) vykon hlavniho motoru ¢i hlavnich motort;

o) hlavni cilové druhy a

p) &islo Mezindrodni ndmoini organizace (IMO).

2. Kazdy ¢lensky stat neprodlené uvédomi Komisi o vSech zménéch informaci tykajicich se prvkéi uvedenych v odstavci
1. Komise tyto informace bezodkladné pfedd sekretaridtu IATTC.

3. Kazdy c¢lensky stat okamzité ozndmi Komisi rovnéz:
a) dopliujici zdznamy do rejstitku;
b) vymazy z rejstiiku v nasledujicich pfipadech:

i) majitel nebo provozovatel rybaiského plavidla se dobrovolné zieknou povoleni k rybolovu nebo nezazidaji
o0 obnoveni;

ii) odebrani povoleni k rybolovu vydaného plavidlu;
iii) skute¢nost, Ze plavidlo neni naddle opravnéno plout pod svou vlajkou;
iv) dojde k demontazi plavidla, jeho vyfazeni z provozu ¢i ztraté; a
c) jakékoli jiné vymazy neuvedené v pismenu b).
4. Clenské staty informuji Komisi nejpozdéji do 30. kvétna kazdého roku o rybéfskych plavidlech Unie v regiondlnim

rejstiiku plavidel plujicich pod jejich vlajkou, kterd aktivné lovila v oblasti tmluvy druhy, na néz se vztahuje tmluva,
v obdobi od 1. ledna do 31. prosince pfedchoziho roku. Komise tyto informace bezodkladné ptedd sekretaridtu IATTC.

5.  Komise pozdda clenské stity, aby poskytly aplné tdaje o svych plavidlech plujicich pod jejich vlajkou v souladu

s odstavcem 1, pokud tyto ¢lenské stity neposkytnou veskeré pozadované informace.

Cldnek 21
Zapeceténé sidky

1. Sadka, kterd je zapeCeténa, musi byt fyzicky uzaviena zptsobem znemoziujicim nedovolenou manipulaci, a to tak,
Ze neni spojena s Zddnym jinym prostorem na lodi a Ze je jejimu pouziti pro jakékoli jiné skladovani zabranéno.

2. Clenské staty piijmou nezbytnd opatfeni ke kontrole a ovéfeni sddek, které jsou poprvé zapecetény.

3. Kazdé plavidlo s jednou nebo nékolika zapeCeténymi sddkami ke sniZeni objemu siddek zaznamenaného
v regiondlnim rejstitku plavidel musi mit na palubé pozorovatele z AIDPC.

4. Zapeceténou sidku musi byt mozné oteviit jen v ptipadé nouze. Pokud se zapeceténd sadka otevie na mofi, musi byt
pozorovatel pfitomen, kdy? je sidka oteviena a kdyzZ je opét zapeceténa.
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5. Veskerd chladici zafizeni v zapeceténé sadce musi byt vyfazena z provozu.

6.  Velitel plavidla informuje pozorovatele o veskerych zapeceténych sadkach na palubé. Pozorovatel ohlasi sekretaridtu
IATTC vSechny pFipady, kdy se zapeceténé sadky pouzivaji ke skladovani ryb.

KAPITOLA VI

Udaje a statisticky dokument

Cldnek 22
Poskytovini ddajiu

1. Clenské stdty zajisti, aby veskeré relevantni informace o dlovku pro viechna jejich plavidla, kterd lovi druhy v rdmci
ptsobnosti imluvy, byly kazdoro¢né poskytnuty Komisi.

2. Clenské stity poskytnou, pokud je to mozné, udaje podle druhfi a lovnych zafizeni pomoci denikil plavidel
a zdznamu vykldddni, a jinak v souhrnné formé, jako v tabulce uvedené v usneseni IATTC C-03-05, s udaji Grovné 3
o ulovcich a intenzité jako minimdlnim pozadavkem, a pokud je to mozné, s udaji Grovné 1 a 2 o udlovcich a intenzité
a délce a Cetnosti.

3. Souhrnnd tabulka tidaji pro kazdy rok uvedend v odstavci 2 bude poskytnuta Komisi do 31. kvétna ndsledujictho
roku. Komise pfedd tyto informace sekretariatu IATTC do 30. Cervna.

Cldnek 23

Statisticky dokument o tlovcich tufidka velkookého

1. Vsechny tundky velkooké dovezené na tizemi Unie musi provézet statisticky dokument o tllovcich tuiidka velkookého
nebo piipadné potvrzeni IATTC o zpétném vyvozu tuiidka velkookého, které vystavi IATTC (V). Na tundky velkooké
ulovené plavidly lovicimi koSelkovymi nevody a ndvnadovymi ¢luny a urcené pfedevsim k dalsimu zpracovini
konzervdrnami tuiidka se pozadavek na uvedeny statisticky dokument nevztahuje.

2. Statisticky dokument o dlovcich tunidka velkookého IATTC musi byt ovéfen organy ¢lenského statu vlajky plavidla,
které vylov tundka provedlo. Potvrzeni IATTC o zpétném vyvozu tuiidka velkookého musi byt ovéteno orgdny clenského
statu, ktery tundka zpétné vyvezl.

3. Clenské stity, které dovdzi tunidka velkookého, oznidmi Komisi daje o obchodu shromédzdéné jejich orgdny
kazdoro¢né do 1. dubna za obdobi od 1. ¢ervence do 31. prosince pfedchoziho roku a do 1. fijna za obdobi od 1. ledna
do 30. ¢ervna daného roku. Komise tyto informace bezodkladné pfeda sekretaridtu IATTC.

4. Clenské staty, které vyvazeji tuidka velkookého, prezkoumaji daje o obchodu po obdrzeni tdajti o dovozu
uvedenych v odstavci 3 a vysledky ozndmi Komisi. Komise tyto informace bezodkladné ptedd sekretaridtu IATTC.

5. Clenské stity ovéif statistické dokumenty zahrnujici pfeklddku v piistavu provadénou plavidly lovicimi pomoci

)

dlouhych lovnych $idr plujicimi pod jejich vlajkou, byla-li pfeklddka provedena v souladu s timto nafizenim, a to na
zaklad¢ informaci ziskanych prostfednictvim pozorovatelského programu IATTC.

6.  Clenské staty, které ovéff statisticky dokument zahrnujici pieklddky provadéné plavidly lovicimi pomoci dlouhych

lovnych snitir plujicimi pod jejich vlajkou, se ujisti, Ze informace jsou v souladu s tlovky hldsenymi jednotlivymi plavidly
lovicimi pomoci dlouhych lovnych $ndr.

(") Priloha 1 usneseni C-03-01 v piipadé statistického dokumentu o tilovcich tunidka velkookého a pfiloha 2 usneseni C-03-01 v piipadé
potvrzeni o zpétném vyvozu tunidka velkookého.
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7. Vsechny tuiidky a pifbuzné druhy a Zraloky vyloZené nebo dovezené na tzemi Unie, nezpracované nebo po
zpracovani na palubé, a ktef{ jsou pfelozeni, musi provazet formuldf prohldseni o preklddce IATTC do okamziku, neZ se
uskute¢ni prvni prodej.

KAPITOLA VII

Zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 24

Oblast prekryvajicich se kompetenci

1. Rybadiskd plavidla Unie uvedend vylu¢né v rejstitku IATTC pouZiji pfi rybolovu v oblasti piekryvajicich se kompetenci
opatieni pro zachovdn( a fizen{ zdroji IATTC.

2.V piipadé plavidel uvedenych v rejstficich plavidel WCPFC i IATTC ozndmi clenské stity vlajky Komisi pred
rybolovem v oblasti prekryvajicich se kompetenci, podle kterych z téchto dvou opatfeni pro zachovani a fizen{ zdroji
pfijatych témito organizacemi budou plavidla plujici pod jejich vlajkou provozovéna pfi rybolovu v oblasti piekryvajicich
se kompetenci. Doba platnosti ozndmeni je nejméné tii roky.

Cldnek 25
Poddvéni zprav

1. Clenské staty predlozi Komisi do 15. cervna kazdého roku ndrodni zprévu o svém programu dodrzovéni predpisit
a o opatfenich pfijatych na zdkladé opatfeni IATTC za pfedchazejici rok, vetné vSech kontrol, které ulozily svym lod'stviim,
a vSech opatfeni pro sledovani, kontrolu a dodrzovani pravidel, kterd zavedly s cilem zajistit dodrzovani téchto kontrolnich
opatfen.

2. Clenské stity oznami kazdoro¢né do 15. dubna za predchazejici rok tdaje o dlovcich, odlovy podle typu zafizeni,
vykladku Zralokd a obchod s nimi podle jednotlivych druht, ddaje tykajici se Zralokd dlouhoploutvych uvedené v ¢l. 8
odst. 3, tidaje tykajici se mantovitych uvedené v ¢l. 9 odst. 4 a tdaje tykajici se Zralokd hedvabnych uvedené v ¢lanku 10.
Komise pfedd uvedené tidaje sekretaridtu IATTC do 1. kvétna.

3. Clenské stity podaji kazdoro¢né do 15. ¢ervna zprévu za predchozi rok o provddéni ¢lénku 15 a interakcich
s mofskymi ptaky v pribéhu rybolovnych ¢innosti fizenych v ramci tmluvy, véetné vedlejsich dlovka motskych ptakd,
podrobnosti o druhu mofskych ptdkd a viech relevantnich informaci dostupnych od pozorovateld a z jinych
monitorovacich programt. Komise pfeda tyto informace sekretariatu IATTC do 30. ¢ervna.

4. Clenské staty podaji kazdoro¢né do 15. ¢ervna zpravu za piedchozi rok o provadéni €lanku 16 a pokynt Organizace
OSN pro vyzivu a zemédélstvi ke snizeni imrtnosti motskych Zelv pti rybolovnych ¢innostech (2009) (*¥) pro Zelvy, véetné
udaji o interakci s Zelvami béhem rybolovnych ¢innosti fizenych v rdmci tmluvy. Komise pfedd tyto informace
sekretaridtu IATTC do 30. ¢ervna.

vy o

5. Clenské staty predlozi zpravu védeckého pozorovatele pro plavidla lovici pomoci dlouhych lovnych $titr uvedenou
v ¢l. 18 odst. 3 za pfedchozi rok nejpozdéji do 15. biezna. Komise pfedd tyto informace sekretaridtu IATTC do 30. biezna.

Cldnek 26

Udajnd nedodrZeni povinnosti nahlisend ze strany IATTC

1. Obdrzi-li Komise od sekretaridtu IATTC informaci svéd¢ici o ddajném nedodrzeni tmluvy nebo usneseni ¢lenskym
staitem nebo rybafskymi plavidly Unie, neprodlené tuto informaci pfedd dotéenému ¢lenskému stétu.

(**) http://www.fao.org/docrep/012/i0725¢[i0725¢.pdf


http://www.fao.org/docrep/012/i0725e/i0725e.pdf
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2. Clensky stit zahdji vySetfovani ve vztahu k ddajnému nedodrzovani a poskytne Komisi zjisténi tohoto Setfeni
a jakdkoliv opatfeni provedend pro odstranéni obav z nedodrzovéni nejméné 75 dnd pfed vyro¢nim zaseddnim vyboru
pro ptezkum provadéni opattenti (,vybor pro kontrolu plnéni zavazka“).

3. Komise tyto informace pfedd sekretaridtu IATTC nejpozdéji 60 dni pfed zaseddnim vyboru pro kontrolu plnéni
zdvazkd.

Clanek 27
Davérnost

Kromé povinnosti uvedenych v ¢lancich 112 a 113 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 zajist clenské stdty, velitelé plavidel
a pozorovatelé, aby byla pii zpracovavani elektronickych hldSeni a zprdv zaslanych sekretaridtu IATTC a od ngj
obdrzenych podle ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 19 odst. 5 a 8 a ¢l. 21 odst. 6 tohoto naf{zeni dodrZena pravidla divérnosti.

Cldnek 28
Zmocnéni ke zméndm

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 29 akty v pfenesené pravomoci, kterymi se toto nafizeni
méni s cilem prizpisobit je opatfenim piijatym IATTC, jeZ jsou pro Unii a jeji ¢lenské staty zdvaznd a tykaji se:

a) formuléfe prohldseni o pfekladce uvedeného v ¢l. 3 bodu 16;

b) odkazu na zobrazeni lovnych $ndr na Zraloky uvedenych v ¢l. 3 bodu 19;

¢) obdobi zdkazu rybolovu podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) a ¢l. 4 odst. 5;

d) lhdt pro vykazovani zafizeni FAD stanovenych v ¢l. 6 odst. 3;

e) informaci, které maji byt shromazdovény pfi rybolovu pomoci zafizeni FAD uvedenych v ¢l. 6 odst. 4;
f) ustanoveni tykajicich se konstrukce a nasazeni zaf{zeni FAD stanovenych v ¢l. 6 odst. 6;

g) lhity pro shromazdovéni Gdajti podle ¢l. 14 odst. 1;

h) oblasti a zmiriujicich opatfeni na ochranu moiskych ptakd podle ¢l. 15 odst. 1 a 2;

i) 5% ucasti védeckych pozorovatelt uvedené v ¢l. 18 odst. 1;

j)  informaci vztahujicich se k regiondlnimu rejstitku plavidel uvedenych v ¢l. 20 odst. 1;

k) odkazu na tabulku pro poskytovéni idaji pro deniky a zdznamy vyklddky uvedenou v ¢l. 22 odst. 2;
) odkazu na statisticky dokument o tlovcich tundka velkookého podle ¢l. 23 odst. 1;

m) lht pro podavani zprév stanovenych v ¢lanku 25;

n) odkazu na pokyny ke sniZeni imrtnosti moiskych zelv v ¢l. 25 odst. 4;

o) piilohy tohoto nafizeni.

2. Zmény podle odstavce 1 se piisné omezuji na provadéni zmén nebo novych usneseni do prava Unie.

Cldnek 29

. . 4 .
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena v souladu s podminkami stanovenymi v tomto
¢lanku.
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2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 28 je svéfena Komisi na dobu péti let od 15. Gnora
2021. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 28 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruseni se ukoncuje prenesen{ pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva tcinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

4.  Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti.
5. Prijetf aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 28 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevznesou. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.
Cldnek 30
Zmény nafizeni (ES) ¢ 520/2007

Cldnek 3 odst. 3, ¢l. 4 odst. 3 a hlava IV nafizeni (ES) ¢. 520/2007 se zrusuji.

Cldnek 31

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. ledna 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda piedsedkyné
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA

Tabulka 1: Zmirfiujici opatfeni

Sloupec A Sloupec B
Kladeni néstrahy ze strany plavidla se zdsténami proti ptdkiim a zatiZené Stitira na plasen{ ptéké
vedlejsi udice (ndvazce)
No¢ni instalace zafizeni s minimalnim osvétlenim paluby Zatizené vedlejsi udice (ndvazce)
Stitira na plaseni ptaki Na modro nabarvend ndvnada
Zatizené vedlejsi udice (ndvazce) Nahazovaci délo
Podvodni skluzny zlab
Vyhazovani vnitfnosti z ryb
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